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Important Safety Information

Product Safety and
RF Exposure Compliance

Before using this product, read

the operating instructions for
safe usage contained in the
Product Safety and RF

Caution Exposure booklet enclosed with
your radio.

ATTENTION!

This radio is restricted to occupational
use only to satisfy FCC/ICNIRP RF
energy exposure requirements. Before
using this product, read the RF energy
awareness information and operating
instructions in the Product Safety and RF
Exposure booklet enclosed with your radio
(Motorola Publication part number
6866537D37) to ensure compliance with RF
energy exposure limits.

For a list of Motorola-approved antennas
and other accessories, visit the following
website:

http://www.motorolasolutions.com

Computer Software Copyright

The Motorola products described in this manual
may include copyrighted Motorola computer
programmes stored in semiconductor memories
or other media. Laws in the United States of
America and other countries preserve for
Motorola Europe and Motorola Solutions Inc.
certain exclusive rights for copyrighted
computer programmes including, but not limited
to, the exclusive right to copy or reproduce in
any form the copyrighted computer programme.
Accordingly, any copyrighted Motorola
computer programmes contained in the
Motorola products described in this manual may
not be copied, reproduced, modified,
reverse-engineered, or distributed in any
manner without the express written permission
of Motorola. Furthermore, the purchase of
Motorola products shall not be deemed to grant
either directly or by implication, estoppel, or
otherwise, any licence under the copyrights,
patents, or patent applications Motorola, except
for the normal non-exclusive licence to use that
arises by operation of the law in the sale of the
product.

Your Quick Reference Guide

This Quick Reference Guide covers the
basic operation of the DM1000 Series
MOTOTRBO Mobile Radios. For more
operational details, refer to your User Guide.
Check with your dealer or system
administrator because your radio may have
been customized for your specific needs.

Powering Up and Turning Off
the Radio
To turn on the radio, press the On/Off button
briefly.
To turn off the radio, press and hold the
On/Off button.
Adjusting the Volume
To incease the volume, press the volume
“+” button.

To decrease the volume, press the volume
“— 7 button.



[ Radio Controls
Record your radio’s programmable button functions in the blanks provided.
SP represents Short Press.
LP represents Long Press.

Q000000

?0

(CE—

—>o
——>

D)

On/Off Button
LED Indicators

Volume Up/Down Button

Display

Channel Up/Down Button

Speaker

Return/Home Button’

o
[10)

®

o

Front Buttons (Programmable)

P1-SP: LP:
P2 - SP: LP:
P3 - SP: LP:
P4 - SP: LP:
Menu/OK Button

Accessory Connector

T
T

1 Not for Numeric Display radio models

¥ LED Indicator

Blinking red — Radio is receiving an
emergency transmission or has failed the
self-test upon powering up, or has moved
out of range if radio is configured with
Auto-Range Transponder System.

Solid green — Radio is powering up, or
transmitting.

Blinking green — Radio is receiving a
non-privacy-enabled call or data, or
detecting activity over the air.

Double blinking green — Radio is receiving
a privacy-enabled call or data.

Solid yellow — Radio is monitoring a
conventional channel.

Blinking yellow — Radio is scanning for
activity or receiving a Call Alert.

Double blinking yellow — Indicates radio
has yet to respond to a group call alert, or
radio is locked.




Wichtige Sicherheitshinweise
Produktsicherheit und

Funkwellenbelastungskonformitét
A Bedienungsanweisungen in der
dem Funkgerat beilegenden

Vorsicht  produktsicherheits- und
Funkfrequenzstrahlungsbroschiire.

ACHTUNG!

Dieses Funkgerat bezieht sich nur auf
die Nutzung in Arbeitsumgebungen und
erfiillt die FCC-/ICNIRP-HF-
Funkfrequenzstrahlungsanforderungen.
Lesen Sie vor Verwendung dieses Produkts
die HF-Energie-Achtsamkeitsinformationen
und Bedienungsanweisungen in der dem
Funkgerat beilegenden Produktsicherheits-
und Funkfrequenzstrahlungsbroschiire
(Motorola Publikations-Teilenummer
6866537D37), um die Einhaltung der
HF-Energiegrenzwerte sicherzustellen.

Lesen Sie vor der Verwendung
des Produktes die

Eine Auflistung der von Motorola genehmigten
Antennen und anderen Zubehdrteilen finden
Sie auf folgender Website:

http://www.motorolasolutions.com/

Computersoftware Copyright

Die in diesem Handbuch beschriebenen
Motorola-Produkte kénnen durch Copyright
geschiitzte Computerprogramme von Motorola
enthalten, die in Halbleiterspeichern oder anderen
Medien gespeichert sind. Nach den Gesetzen der
USA und anderer Staaten sind bestimmte
exklusive Rechte an der urheberrechtlich
geschitzten Software, einschlieBlich aber nicht
nur die Rechte der Vervielfaltigung, in jeglicher
Form der Firma Motorola Europe und Motorola
Solutions vorbehalten. Entsprechend diirfen keine
in den Produkten von Motorola enthaltenen, durch
Copyright geschiitzten Computerprogramme, die
in dieser Bedienungsanleitung beschrieben
werden, in irgendeiner Form kopiert, reproduziert,
geandert, zuriickentwickelt oder verteilt werden,
ohne dass hierfiir eine ausdriickliche schriftliche
Genehmigung von Motorola vorliegt. Darliber
hinaus werden mit dem Kauf von Produkten von
Motorola weder ausdriicklich noch
stillschweigend, durch Rechtsverwirkung oder auf
andere Weise Lizenzen unter dem Copyright,
dem Patent oder den Patentanwendungen von
Software von Motorola ausgegeben, abgesehen
von der Nutzung von normalen, nicht
ausschlieflich erteilten Lizenzen, die sich aus der
Anwendung der Gesetze beim Verkauf eines
Produkts ergeben.

lhre Kurzreferenz

Diese Kurzreferenz deckt die grundlegende
Bedienung der mobilen MOTOTRBO
Funkgerate der DM1000-Serie ab. Weitere
Informationen entnehmen Sie bitte dem
Benutzerhandbuch.

Erkundigen Sie sich bei Inrem Fachhandler
oder Systemadministrator, da lhr Funkgerat
unter Umstanden an lhre Anforderungen
angepasst wurde.

Ein- und Ausschalten des
Funkgerits
Um das Funkgerat einzuschalten, driicken
Sie kurz die Ein-/Aus-Taste.

Um das Funkgerat auszuschalten, driicken
Sie die Ein/Aus-Taste, und halten Sie sie
gedriickt.

Anpassen der Lautstarke

Um die Lautstérke zu erhdhen, driicken Sie
die Taste ,+* fiir die Lautstarke.

Um die Lautstérke zu verringern, driicken
Sie die Taste ,-“fiir die Lautstérke.



[l Bedienelemente des Funkgerits

Vermerken Sie die Funktionen der programmierbaren Taste lhres Funkgerats in den

mitgelieferten Unterlagen.
SP bedeutet: Kurz driicken.
LP bedeutet: Lang driicken.

Ein-/Aus-Taste

LED-Anzeigen
Lauter-/Leiser-Taste

Display

Kanal Nach-oben/-unten-Taste

Lautsprecher
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Zuri]ck/Au!sgangstaste'r

o Tasten an der Vorderseite (Programmierbar)

P1-8SP: LP:
P2 - SP: LP: t
P3 - SP: LP: T
P4 - SP: LP:

@ Menii-/OK-Taste’

@) Zubehdranschluss

t Nicht fiir Funkgeréate mit numerischer
Anzeige

[ LED-Anzeige

Rot blinkend — Funkgerat empfangt einen
Notruf, oder die Selbstpriifung beim
Einschalten ist fehlgeschlagen, oder das
Funkgerét befindet sich auRerhalb der
Reichweite, wenn das Funkgerat mit dem
Auto-Range Transponder-System
konfiguriert wurde.

Griin — Funkgerat schaltet sich gerade ein
oder sendet.

Griin blinkend — Funkgerat empfangt einen
Ruf oder Daten ohne aktivierte
Verschllsselung oder erfasst Funkaktivitat.

Doppelt griin blinkend — Funkgeréat
empfangt einen Ruf oder Daten mit
aktivierter Verschllisselung.

Gelb — Funkgerat Uberwacht einen
Betriebsfunkkanal.

Gelb blinkend — Funkgeréat sucht nach
Aktivitat oder empfangt eine
Anrufbenachrichtigung.

Doppelt gelb blinkend — Zeigt an, dass
das Funkgerat noch auf einen Gruppenruf-
Anrufton antworten muss oder gesperrt ist.




Informations de sécurité
importantes

Conformité de la sécurité des
équipements et exposition aux
fréquences radio

Avant d'utiliser ce produit, lisez
les instructions de sécurité
présentées dans le livret
concernant la sécurité des

Attention gquipements et I'exposition aux
fréquences radio.

ATTENTION !

Cette radio est uniquement limitée a un
usage professionnel pour des raisons de
conformité aux critéres réglementaires
de I'exposition aux fréquences radio de
la FCC/ICNIRP. Avant d'utiliser ce produit,
veuillez lire les informations relatives a
I'exposition a I'énergie électromagnétique et
les instructions d'utilisation contenues dans
la brochure « Sécurité du produit et
exposition a I'énergie électromagnétique »
fournie avec votre radio pour étre certain de
respecter les limites d'exposition a I'énergie

électromagnétique (Publication Motorola
6866537D37).

Pour consulter une liste des antennes et
autres accessoires agréés par Motorola,
visitez le site internet :

http://www.motorolasolutions.com

Copyright pour les programmes
informatiques
Les produits Motorola décrits dans ce manuel
peuvent inclure des programmes informatiques
protégés par copyright et stockés dans des
mémoires a semi-conducteurs ou sur tout autre
support. La loi des Etats-Unis et d'autres pays
conférent & Motorola Europe et & Motorola
Solutions Inc. certains droits exclusifs sur les
programmes informatiques y compris, mais
sans s'y limiter, le droit exclusif de copie et de
reproduction sous quelque forme que ce soit
des programmes informatiques protégés par
copyright. En conséquence, il est interdit de
copier, reproduire, modifier, faire de l'ingénierie
inverse ou distribuer, de quelque maniére que
ce soit, les programmes informatiques protégés
par copyright contenus dans les produits décrits
dans ce manuel sans l'autorisation expresse et
écrite de Motorola. En outre, I'acquisition de ces
produits se saurait en aucun cas conférer,
directement, indirectement ou de toute autre
maniére, aucune licence, aucun droit d'auteur,
brevet ou demande de brevet appartenant aux
propriétaires des droits, autres que la licence
habituelle d'utilisation non exclusive qui découle
légalement de la vente du produit.

Votre guide de référence
rapide
Ce guide de référence rapide aborde le
fonctionnement de base de la gamme
DM1000 de radios mobiles MOTOTRBO.
Pour obtenir des informations avancées sur
son fonctionnement, reportez-vous au guide
de l'utilisateur.
Vérifiez auprés de votre revendeur ou de
votre administrateur systeme si votre radio a
été personnalisée pour répondre a vos
besoins spécifiques.

Mise sous tension et hors
tension de la radio
Pour allumer la radio, appuyez brievement
sur le bouton Marche/Arrét.
Pour éteindre la radio, appuyez longuement
sur le bouton Marche/Arrét.
Réglage du volume
Pour augmenter le volume, appuyez sur le
bouton de volume +.

Pour réduire le volume, appuyez sur le
bouton de volume -.



I Commandes de la radio

Enregistrez les fonctions des boutons programmables de la radio dans les espaces prévus

a cet effet.

L'acronyme PC indique une pression courte.
L'acronyme PL indique une pression longue.

o

o
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Bouton Marche/Arrét
Indicateurs LED

Bouton du niveau du volume
Ecran

Bouton Canal haut/Canal bas

Haut-parleur
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Bouton Retour/Accueil
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@ o

o Touches avant (programmables)

P1-PC: PL:
P2-PC: PL: T
P3-PC: PL: f
P4-PC: PL:

Bouton OK/Menu

Connecteur d'accessoire

t Sauf pour les modeéles de radio
numeériques avec écran

M Indicateur a LED

Rouge clignotant — La radio regoit une
transmission d'urgence, a échoué a
l'autotest au moment de I'allumage ou,

si elle est configurée avec le systeme de
transpondeur a portée automatique (ARTS,
Auto-Range Transponder System), est hors
de portée.

Vert fixe — La radio est en cours d'allumage
ou d'émission.

Vert clignotant — La radio regoit un appel
ou des données non cryptés ou détecte du
trafic radio.

Double clignotement vert — La radio
recoit un appel ou des données cryptées.

Jaune fixe — La radio écoute un canal
conventionnel.

Jaune clignotant — La radio écoute le trafic
ou regoit un avertissement d'appel.

Clignotant jaune double — La radio n'a pas
encore répondu a un avertissement d'appel
de groupe ou est verrouillée.




Informazioni importanti sulla
sicurezza

Sicurezza del prodotto e conformita
alle direttive per I'esposizione
all'energia in radiofrequenza (RF)

Prima di utilizzare questo
prodotto, leggere le istruzioni
A per il funzionamento sicuro
riportate nell'opuscolo Sicurezza
Attenzione d€l prodotto ed esposizione

all'energia in radiofrequenza
(RF) allegato alla radio.

ATTENZIONE!

L'uso di questa radio & limitato solo

a scopi professionali, in conformita ai
requisiti di esposizione all'energia in
radiofrequenza (RF) FCC/ICNIRP. Prima di
utilizzare questo prodotto, leggere le
informazioni sull'energia in radiofrequenza
e le istruzioni per il funzionamento riportate
nell'opuscolo Sicurezza del prodotto ed
esposizione all'energia di radiofrequenza
(RF) allegato alla radio (pubblicazione
Motorola, numero parte 6866537D37),

per garantire che siano rispettati i limiti di
esposizione all'energia RF.

Per I'elenco delle antenne e degli altri
accessori approvati da Motorola, visitare il
sito Web seguente:

http://www.motorolasolutions.com

Copyright del software per
computer
| prodotti Motorola descritti nel presente
manuale possono includere programmi per
computer Motorola protetti da copyright salvati
in memorie a semiconduttore o altri supporti. La
legislazione degli Stati Uniti d'America e di altri
Paesi riserva a Motorola Europa e Motorola
Solutions Inc. determinati diritti esclusivi per
programmi per computer protetti da copyright,
incluso, in via esemplificativa, il diritto esclusivo
di copiare o riprodurre in qualsiasi forma il
programma per computer protetto da copyright.
Di conseguenza, nessuno dei programmi per
computer Motorola protetti da copyright
contenuti nei prodotti descritti in questo
manuale pud essere copiato, riprodotto,
modificato, decodificato o distribuito in qualsiasi
modo senza l'esplicito permesso scritto di
Motorola. Inoltre, I'acquisto di prodotti Motorola
non garantira in modo diretto o indiretto, per
implicazione, per eccezione o in altro modo
nessuna licenza sotto copyright, brevetto o
richiesta di brevetto di Motorola, ad eccezione
della normale licenza d'uso non esclusiva
derivante dall'applicazione della legge nella
vendita del prodotto.

Guida rapida

Questa guida rapida illustra il funzionamento
di base delle radiomobili serie DM1000
MOTORBRO. Per ulteriori dettagli sul
funzionamento, consultare il Manuale
dell'utente.

Rivolgersi al proprio rivenditore o
amministratore di sistema, poiché &
possibile che la radio sia stata
personalizzata per le esigenze specifiche
dell'utente.

Accensione e spegnimento
della radio
Per accendere la radio, premere
brevemente il tasto on/off.
Per spegnere la radio, tenere premuto il
tasto on/off.
Regolazione del volume

Per aumentare il volume, premere il tasto
Volume " +".

Per diminuire il volume, premere il tasto
Volume " - ".



[ Controlli della radio I Indicatore LED

Annotare negli spazi vuoti le funzioni assegnate ai pulsanti programmabili della radio. Rosso lampeggiante: |a radio riceve una
PB indica una pressione breve. trasmi_ssiqne di emergenza, n'on e riu_scita a

o R eseguire il test automatico all'accensione
PL indica una pressione lunga. oppure si trova al di fuori della portata del
segnale (se € configurata con il sistema
transponder per il rilevamento automatico
della portata).

Verde fisso: la radio € in fase di accensione
o trasmissione.

MOTOROLA . . .
Verde lampeggiante: la radio sta ricevendo

una chiamata o dati non abilitati per la
privacy, oppure sta rilevando attivita over

—D
c—1T > the air

(G D) Doppio lampeggio verde: la radio sta
| ! ! I ricevendo una chiamata o dati abilitati per la
privacy.
Giallo fisso: la radio sta monitorando un
@ o é o canale convenzionale.
Tasti anteriori (programmabili Giallo lampeggiante: |a radio sta cercando
@ Tasto on/off o P1- PB: ® p?_: ) attivita oppﬂr(ggta ricevendo un avviso di
o Indicatori LED P2- PB: - PL: 1 chiamata.
@ Tasto volume su/giu P3 - PB: PL: t Doppio lampeggio giallo: indica che la
Displ P4- PB: PL: radio non ha ancora risposto a un avviso di
@ Display © Tasto OKMenu" chiamata di gruppo oppure che & bloccata.
@ Tasto canale su/git
@ Connettore accessori
(@ Altoparlante + ) o .
Non per i modelli di radio con display
o Tasto indietro/Home numerico



Informacion importante sobre
seguridad

Seguridad del producto y
cumplimiento de las normas de
exposicion a radiofrecuencia

Antes de utilizar este producto,

lea las instrucciones de
A funcionamiento para un uso
seguro incluidas en el folleto

prRecaucion Sobre seguridad del producto
y exposicion a radiofrecuencia
proporcionado con la radio.

iATENCION!

Esta radio esta destinada Ginicamente al
uso laboral en cumplimiento de los
requisitos de exposicion a energia de
radiofrecuencia de la FCC (Comision
Federal de Comunicaciones) y la ICNIRP
(Comision Internacional de Proteccion
contra la Radiacion No lonizante). Antes
de utilizar este producto, lea la informacion
referente a la energia de radiofrecuencia
(RF) y las instrucciones de funcionamiento
incluidas en el folleto sobre seguridad del
producto y exposicion a radiofrecuencia

proporcionado con la radio (numero de
pieza de publicacién de Motorola
6866537D37) para asegurarse de que se
cumplen los limites de exposicion a la
energia de radiofrecuencia.

Para obtener una lista de las antenas y
otros accesorios aprobados por Motorola,
visite el siguiente sitio web:

http://www.motorolasolutions.com

Copyright del software informatico

Los productos Motorola descritos en este
manual pueden incluir programas informaticos
almacenados en memorias de semiconductor o
en otro tipo de medios protegidos por copyright.
Las leyes de los Estados Unidos de América y
otros paises garantizan determinados derechos
exclusivos a Motorola Europe y Motorola
Solutions Inc. sobre los programas informaticos
protegidos por copyright, que incluyen, entre
otros, el derecho exclusivo de copia o
reproduccion en cualquier formato de los
programas informaticos protegidos por
copyright. Por consiguiente, se prohibe la
copia, la reproduccién, la modificacion, el uso
de técnicas de ingenieria inversa y la
distribucion de forma alguna de todo programa
informatico de Motorola protegido por derechos
de copyright e incluido en los productos
descritos en el presente manual, sin el
consentimiento expreso por escrito de
Motorola. Asimismo, no ha de considerarse que
la adquisicién de estos productos incluya
implicita ni explicitamente, ni por impedimento

legal ni de la forma que fuese, licencia alguna
ya protegida por copyright, patentes y
solicitudes de patentes de Motorola,
exceptuando los casos de licencias normales
de uso no excluyente que surjan por la entrada
en vigor de la ley al vender el producto.

Guia de referencia rapida

Esta guia de referencia rapida describe el
funcionamiento basico de las radios méviles
DM1000 serie MOTOTRBO. Para obtener
mas informacién sobre funcionamiento,
consulte la guia del usuario.

Consulte a su distribuidor o administrador
del sistema ya que la radio se podria haber
personalizado conforme a sus necesidades
especificas.

Encendido y apagado de la
radio
Para encender la radio, pulse el botén de
encendido/apagado brevemente.
Para apagar la radio, mantenga pulsado el
botén de encendido/apagado.
Ajuste del volumen
Para aumentar el volumen, pulse el boton
de volumen " +".

Para disminuir el volumen, pulse el botén de
volumen " - ".



[ Controles de la radio
Registre las funciones de los botones programables de la radio en los espacios en blanco
proporcionados.

PB significa pulsacion breve.

PP significa pulsacion prolongada.
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Boton de encendido/apagado
Indicadores LED

Botén para subir/bajar volumen
Pantalla

Botén para subir/bajar canal
Altavoz

Boton para volver e ir al iniciot

2

@ o

o Botones frontales (programables)

P1:PB:______ PP:
P2: PB: PP: t
P3: PB: PP: T
P4: PB: PP:

@ Boton de menu/aceptar’
@ Conector para accesorios

* No incluido en modelos de radio con
pantalla numérica

M Indicador LED

Parpadeo en rojo: la radio esta recibiendo
una transmision de emergencia, ha fallado
la autocomprobacién al encenderse o esta
fuera de alcance si la radio se ha
configurado con el sistema de repeticion de
rango automatico.

Verde fijo: |la radio estd encendiéndose o
transmitiendo.

Verde intermitente: la radio esta recibiendo
una llamada o datos que no tienen la
privacidad activada, o bien esta detectando
actividad por el aire.

Verde con doble parpadeo: la radio recibe
una llamada o datos con la funcién de
privacidad activada.

Amarillo fijo: la radio esta monitorizando
un canal convencional.

Amarillo intermitente: la radio rastrea
actividad o recibe una alerta de llamada.

Parpadeo rapido en amarillo: indica que la
radio tiene que responder aun a una alerta
de llamada de grupo o que esta en estado
de blogqueo.




Informagoes importantes de
seguranca

Segurancga do produto e
conformidade a exposicdo RF

Antes de utilizar este produto e
o poder utilizar em seguranga,
leia as instrugbes operacionais
—— contidas nos folhetos de
Atengdo Segurancga e exposigdo RF
fornecidos com o radio.

ATENGAO!
Este radio destina-se somente ao uso
ocupacional para atender aos requisitos
de exposicdo a energia de RF
recomendados pela FCC/ICNIRP. Antes
de utilizar este produto, leia as informagdes
de sensibilizagao sobre energia de
radiofrequéncia e as instrugdes de
funcionamento do folheto Seguranga do
produto e exposigéo a radiofrequéncia
fornecido com o seu radio (numero de
publicagdo da Motorola 6866537D37), para
assegurar a conformidade com os limites de
exposicao a energia de radiofrequéncia.

Para obter uma lista de antenas e outros
acessorios aprovados pela Motorola, visite
o seguinte website:

http://www.motorolasolutions.com

Direitos de autor de software
informatico
Os produtos Motorola descritos neste manual
podem incluir programas de computador
protegidos por direitos de autor, armazenados
em memorias semicondutoras ou noutros
meios. A legislagcdo dos Estados Unidos da
América e de outros paises reserva a Motorola
Europe e a Motorola Solutions Inc. alguns
direitos exclusivos para programas de
computador protegidos por direitos de autor,
incluindo, sem limitag&o, o direito exclusivo de
copiar e reproduzir em qualquer formato o
programa de computador protegido por direitos
de autor. Deste modo, quaisquer programas de
computador da Motorola protegidos por direitos
de autor e incluidos nos produtos Motorola
descritos neste manual ndo podem ser
copiados, reproduzidos, modificados, objeto de
engenharia reversa ou distribuidos sem o
consentimento expresso por escrito da
Motorola. Além disso, a compra de produtos
Motorola nao garantira, direta ou
implicitamente, impedimento ou, de outra
maneira, qualquer licenga sobre os direitos de
autor, as patentes ou a aplicagé@o de patentes
da Motorola, exceto a licenga normal e ndo
exclusiva de utilizagdo, implicita por forga da lei
na venda do produto.

O seu Guia de consulta
rapida
Este Guia de consulta rapida abrange o
funcionamento basico dos radios moveis
MOTOTRBO da Série DM1000. Para obter
mais informagdes de funcionamento,
consulte o Guia do utilizador.
Fale com o seu distribuidor ou
administrador de sistemas, ja que o seu
radio podera ter sido personalizado de
acordo com as suas necessidades
especificas.

Ligar e desligar o radio
Para ligar o radio, prima brevemente
o botdo Ligar/Desligar.

Para desligar o radio, mantenha premido
o botdo Ligar/Desligar.

Ajustar o volume

Para aumentar o volume, prima o botéo de
volume " +".

Para diminuir o volume, prima o botéo de
volume "—".



[ Controlos do radio
Registe as fungdes dos botdes programaveis do radio nos espagos em branco fornecidos.
SP significa Premir brevemente.
LP significa Premir longamente.
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Bot&o Ligar/Desligar

Indicadores LED

Botao Aumentar/Diminuir volume
Ecra

Botao Canal seguinte/Canal anterior
Altifalante

Botzo Retroceder/Inicio’

o

o Botdes frontais (programaveis)

P1-SP: LP:
P2 - SP: LP: t
P3 - SP: LP: T
P4 - SP: LP:

Botao Menu/OKT

e0

Conector de acessorios

t Indisponivel nos modelos com ecra
numérico

M Indicador LED

Vermelho intermitente — o radio esta a
receber uma transmissao de emergéncia,
o auto-teste falhou apds ligar o radio a
alimentagao ou este ficou fora de alcance
se estiver configurado com o Auto-Range
Transponder System (Sistema Transponder
de Alcance Automatico).

Verde constante — o radio esta a ser ligado
a alimentagéo ou a transmitir.

Verde intermitente — o radio esta a receber
uma chamada ou dados com privacidade
desativada ou a detetar atividade sem fios.

Verde intermitente duplo — o radio esta
a receber uma chamada ou dados com
privacidade ativada.

Amarelo constante — o radio esta a
monitorizar um canal convencional.

Amarelo intermitente — o radio esta a
procurar atividade ou a receber um alerta
de chamada.

Amarelo intermitente duplo — indica que
o radio ainda ndo respondeu a um alerta de
chamada de grupo ou que esta bloqueado.




Belangrijke veiligheidsinformatie

Naleving — Productveiligheid en
blootstelling aan radiogolven

Lees voor het gebruik van dit
product de bedieningsinstructies
voor veilig gebruik in de
bijgeleverde handleiding
Waarschuwing prodyctveiligheid en
blootstelling aan radiogolven.

LET OP!

Om te voldoen aan de FCC/ICNIRP
RF-vereisten ten aanzien van blootstelling
aan radiogolven, mag deze radio alleen
beroepsmatig worden gebruikt. Lees
alvorens dit product te gebruiken de informatie
over RF-energie en gebruiksaanwijzingen in
het boekje over productveiligheid en
RF-blootstelling dat bij uw radio (Motorola
publicatie onderdeelnummer 6866537D37) is
bijgesloten, opdat u de blootstellingslimieten
voor RF-energie naleeft.

Raadpleeg de volgende website voor een
lijst met door Motorola goedgekeurde
antennes en andere accessoires:

http://www.motorolasolutions.com

Auteursrechten op
computersoftware
Bij de in deze handleiding beschreven
Motorola-producten horen mogelijk
auteursrechtelijk beschermde Motorola-
computerprogramma's die zijn opgeslagen op
halfgeleidergeheugens of andere media.
Volgens de wetgeving in de Verenigde Staten
en andere landen behouden Motorola Europe
en Motorola Solutions, Inc. zich bepaalde
exclusieve rechten voor op auteursrechtelijk
beschermde computerprogramma'’s met
inbegrip van, maar niet beperkt tot, het
exclusieve recht om het auteursrechtelijk
beschermde computerprogramma te kopiéren
of te reproduceren, op welke manier dan ook.
Dienovereenkomstig mogen de
auteursrechtelijk beschermde
computerprogramma's in de in deze
handleiding omschreven Motorola-producten
niet worden gekopieerd, gereproduceerd, aan
reverse-engineering worden onderworpen of
verspreid op welke manier dan ook zonder
uitdrukkelijke, schriftelijke toestemming van
Motorola. Aan de koop van Motorola-producten
kan bovendien geen gebruiksrecht worden
ontleend krachtens auteursrechten, patenten of
gepatenteerde toepassingen van Motorola,
direct noch indirect, door juridische uitsluiting
noch anderszins, behalve het normale, niet-
exclusieve, recht op gebruik van rechtswege bij
de verkoop van een product.

Beknopte handleiding

In deze beknopte handleiding wordt het
standaardgebruik beschreven van de
DM1000-serie MOTOTRBO mobiele radio's.
Zie de gebruikershandleiding voor
uitgebreide gebruiksinformatie.

Raadpleeg uw dealer of systeembeheerder
omdat uw radio mogelijk is aangepast aan
uw specifieke wensen.

De radio in- en uitschakelen
Druk kort op de aan-uitknop om de radio in
te schakelen.

Houd de aan-uitknop ingedrukt om de radio
uit te schakelen.

Het volume aanpassen

Druk op de volumeknop '+' om het volume
te verhogen.

Druk op de volumeknop "' om het volume te
verlagen.



! Radioregelingen
Noteer de functies van de programmeerbare knoppen in de lege vakken.
KD staat voor Kort Drukken.
LD staat voor Lang Drukken.
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Aan-uitknop 0

LED-indicatoren

Knop Volume Omhoog/Omlaag
Scherm

Knop Kanaal Omhoog/Omlaag
Luidspreker

Knop Terug/Startpagina®

@
5,

il

Knoppen aan de voorkant
(programmeerbaar)

P1 - KD: LD:

P2 - KD: LD:

P3 - KD: LD:

P4 - KD: LD:

© Knop Menu/OK?

@ Accessoireaansluiting
1 Niet voor radiomodellen met numeriek

I LED-indicator

Rood knipperend — Radio ontvangt een
noodoproep, de zelftest bij het opstarten is
mislukt, of radio is buiten bereik indien
geconfigureerd met een Auto-Range
Transponder System.

Ononderbroken groen — Radio wordt
opgestart of is aan het uitzenden.

Groen knipperend — Radio ontvangt een
oproep of gegevens van het type niet-privé
of detecteert OTA-activiteit.

Dubbel groen knipperend — Radio
ontvangt een oproep of gegevens van het
type privé.

Ononderbroken geel — Radio bewaakt een
conventioneel kanaal.

Geel knipperend — Radio zoekt naar
activiteit of ontvangt een
oproepwaarschuwing.

Dubbel geel knipperend — De radio heeft
nog niet gereageerd op een
groepsoproepwaarschuwing of is
vergrendeld.




Vigtige sikkerhedsoplysninger

Produktsikkerhed og overholdelse af
RF-eksponering

Inden du bruger dette produkt, skal
du leese betjeningsvejledningen
om sikker brug i folderen
Produktsikkerhed og RF-

Forsigtig eksponering, som felger med
din radio.

OBS!

Radioen er begranset til arbejdsrelateret
brug for at overholde kravene for RF-
energieksponering i FCC/ICNIRP. Inden du
tager dette produkt i brug, skal du laese
advarselsoplysningerne om RF-energi og
brugsvejledningen i haeftet Produktsikkerhed
og RF-eksponering, der falger med radioen
(Motorola-publikation med delnummer
6866537D37), for at sikre overholdelse af
greenserne for eksponering for RF-energi.

Ga til falgende websted for at se en liste
over antenner og andet tilbehgar, der er
godkendt af Motorola:

http://www.motorolasolutions.com

Copyright pa computersoftware

De Motorola-produkter, som er beskrevet i
denne manual, kan indeholde
computerprogrammer, som Motorola har
copyright pa, og som er gemt i
halvlederhukommelser eller pa andre medier.
Lovgivningen i USA og andre lande giver
Motorola Europe og Motorola Solutions Inc.
visse enerettigheder til computerprogrammer
med copyright, inklusiv, men ikke begraenset til,
eneret til at kopiere og reproducere
computerprogrammer med copyright i alle
former. Folgelig mé& computerprogrammer, som
Motorola har copyright til, og som er indeholdt i
Motorola-produkter og beskrevet i denne
manual, ikke kopieres, reproduceres, sndres,
udszettes for reverse engineering eller
distribueres pa nogen made uden udtrykkelig
skriftlig tilladelse fra Motorola. Derudover vil
kobet af Motorola-produkter ikke overdrage,
hverken direkte eller indirekte, ved afskeering af
indsigelse eller pa anden made nogen licens
med copyright, patenter eller patentprogrammer
fra Motorola, ud over de almindelige, ikke-
eksklusivlicenser til brug som loven giver ved
salg af produktet.

Hurtig referencehandbog

Hurtig referencehandbog omhandler den
grundlaeggende betjening af din
MOTOTRBO mobilradio i DM1000-serien.
Se brugervejledningen for yderligere
betjeningsoplysninger.

Sperg din forhandler eller
systemadministrator, da din radio maske er
tilpasset til dine specielle behov.

Sadan tendes og slukkes for
radioen
Tryk kort pa On/Off-knappen for at teende
radioen.
Tryk pa On/Off-knappen og hold den nede
for at slukke radioen.
Justering af lydstyrken
Tryk pa "+"-knappen for skrue op for
lydstyrken.

Tryk pa "-"-knappen for skrue ned for
lydstyrken.



[ Radioens betjeningsknapper

Noter radioens programmerbare knapfunktioner pa de tomme pladser.

SP star for Short Press (kort tryk).
LP star for Long Press (langt tryk).
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CLUTCESSSS

On/Off-knap

LED-indikatorer

Knap til at skrue op/ned for lydstyrken
Display

Knap til at ga en kanal op/ned

Hgijttaler
Knap til at ga tilbage/ga til
startskaermen®

Q000000
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o Forreste knapper (programmerbare)

P1-SP: LP:
P2 - SP: LP: t
P3 - SP: LP: T
P4 - SP: LP:

© Menu/OK-knap®
@ Konnektor til ekstraudstyr

t Ikke for radiomodeller med numerisk
display

M LED-indikator

Blinker redt — Radioen modtager en
ngdtransmission, selvtesten blev ikke
bestaet efter opstart eller radioen er kommet
uden for omradet, hvis den er konfigureret
med transpondersystemet med automatisk
omrade.

Fast gren — Radioen starter op eller sender.

Blinker grent — Radioen modtager et
opkald eller data, der ikke er
privatlivsaktiveret, eller registrerer aktivitet
over luften.

Dobbelt grent blink — Radioen modtager et
opkald eller data, der er privatlivsaktiveret.

Fast gul — Radioen overvager en almindelig
kanal.

Blinker gult — Radioen scanner efter
aktivitet eller modtager en opkaldsalarm.

Dobbelt gult blink — Angiver, at radioen
stadig mangler at svare pa et
gruppealarmopkald eller at radioen er last.




Viktig sdkerhetsinformation

Produktsdkerhet och
overensstimmelse med
bestammelser om RF-exponering

Innan du anvénder den har
produkten bor du lasa de
anvandarinstruktioner for saker
anvandning som finns i
broschyren om produktsakerhet

Viktigt och RF-exponering. Denna
broschyr medféljer din
radioenhet.

Obs!

Den hér radion &r endast avsedd for
yrkesmassig anvandning enligt
FCC:s/CNIRP:s bestimmelser om
RF-exponering. Innan du anvénder
produkten bor du lasa informationen om
RF-energi och de anvandarinstruktioner
som finns i broschyren om produktsékerhet
och RF-exponering. Denna broschyr
medfoéljer radioenheten (publikation fran
Motorola med artikelnummer 6866537D37)
for att sékerstélla att bestammelser om
gréanser fér RF-energiexponering uppfylls.

Pa foljande webbplats finns en lista 6ver
Motorola-godkénda antenner och andra
tillbehor:

http://www.motorolasolutions.com

Upphovsritt for
datorprogramvara
Motorola-produkterna som beskrivs i den har
handboken kan inkludera copyrightskyddade
datorprogram fran Motorola i halviedarminnen
eller andra media. Lagar i USA och andra
lander skyddar, for Motorola Europe och
Motorola Solutions Inc., vissa exklusiva
rattigheter for copyrightskyddade datorprogram,
inklusive, men ej begrénsat till, den exklusiva
rattigheten att kopiera eller reproducera det
skyddade datorprogrammet i valfri form.
Foljaktligen far inte copyrightskyddade
datorprogram fran Motorola, i Motorola-
produkterna som beskrivs i den har handboken,
kopieras, reproduceras, modifieras,
bakéatkompilera eller distribueras utan uttrycklig
skriftlig tillatelse fran Motorola. Vidare ska inte
kép av Motorola-produkter innebara beviljande
av, antingen direkt eller implicit, hinder, eller pa
annat satt, nagon licens under
copyrightrattigheterna, patent, eller
patentansékningar fran Motorola, med
undantag fér den normala icke-exklusiva
licensen att anvéanda som uppstar genom lagen
vid férsaljningen av en produkt.

Snabbreferensguide

Den har snabbreferensguiden innehaller
grundlaggande anvisningar for anvandning
av MOTOTRBO-mobilradioenheter i
DM1000-serien. Mer detaljerad
anvandningsinformation finns i
anvandarhandboken.

Fraga aterforsaljaren eller
systemadministratoren, eftersom din radio
kan ha anpassats for dina specifika behov.

Starta upp och stinga av
radion
Tryck kort pa pa/av-knappen for att sla pa
radion.
Tryck och hall kvar pa pa/av-knappen for att
stdnga av radion.
Justera volymen
Haj volymen genom att trycka pa knappen
"+” for volym.

Sénk volymen genom att trycka pa knappen
=" fér volym.



I Radioreglage

Spela in radions programmerbara knappfunktioner pa de tomma platserna.

SP star for kort tryck (Short Press).
LP star far langt tryck (Long Press).
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Av/pa-knapp

LED-indikatorer

Knapp for volymhojning/-sénkning
Skarm

Knapp for kanalsdkning upp/ned
Hogtalare
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Tillbaka-’hemknappt
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Knappar pa framsidan

(programmerbara)

P1- SP: LP:

P2-SP: LP: t
P3-SP: LP: T
P4-SP: LP:

Meny-/OK-knapp’
Tillbehoérskontakt

t Inte fér radiomodeller med numerisk
skarm

M LED-indikator

Blinkar rétt — Radion tar emot en
nédsituationssandning, har inte klarat
sjélvtestet vid start eller finns inte langre
inom mottagningsomradet om radion &r
konfigurerad med ARTS (Auto-Range
Transponder System).

Fast gront sken — Radion haller pa att
starta eller sander.

Blinkar gront — Radion tar emot samtal
eller data som &r aktiverade for
sekretesskydd eller kanner av aktivitet
tradlost (Over-the-Air).

Dubbla blinkningar i gréont — Radion tar
emot samtal eller data som inte ar
aktiverade for sekretesskydd.

Fast gult sken — Radion 6vervakar en
konventionell kanal.

Blinkar gult — Radion soker efter aktiva
kanaler eller tar emot en anropssignal.

Dubbla blinkningar i gult — Anger att
radion inte har svarat pa ett gruppanrop
eller att radion &r last.




Tarkeita turvallisuustietoja

Tuoteturvallisuus ja
radiotaajuusenergialle altistuminen

Ennen kuin kaytat tata tuotetta,
lue ohjeet sen turvallisesta
kaytosta tuotteen mukana
toimitetusta Tuoteturvallisuus ja
Varoitus radiotaajuusenergialle
altistuminen -vihkosesta.

HUOMIO!

Tama radio on tarkoitettu vain
ammattikayttoon, jotta se tayttaisi
FCC:n/ICNIRP:n vaatimukset
radiotaajuusenergialle altistumisesta.
Lue ennen tdman tuotteen kayttéa
radiotaajuusenergiaan (RF) liittyvat tiedot
ja kayttdohjeet radiopuhelimen mukana
toimitetusta tuoteturvallisuuteen ja
RF-altistumiseen liittyvasta tiedotteesta
(Motorolan julkaisu, osanumero
6866537D37). Nain pystyt varmistamaan,
ettd RF-energialle altistumisen rajoituksia
noudatetaan.

Luettelo Motorolan hyvaksymista antenneista
ja muista lisévarusteista on seuraavassa
sivustossa:

http://www.motorolasolutions.com

Tietokoneohjelmistojen
tekijanoikeudet
Tassa oppaassa kuvatut Motorola-tuotteet
saattavat sisaltda Motorolan tekijanoikeuksin
suojattuja ohjelmia, puolijohdemuisteja tai muita
tallennusvalineita. Yhdysvaltain ja muiden
maiden lait takaavat Motorola Europelle ja
Motorola Solutions Inc:lle tietyt yksinoikeudet
tekijanoikeuksin suojattuihin tietokoneohjelmiin.
Naihin oikeuksiin kuuluvat muun muassa
yksinomaiset oikeudet kopioida ja tuottaa
uudelleen milla tahansa tavalla tekijanoikeuksin
suojattuja tietokoneohjelmia. Naissa
kayttoohjeissa kuvattujen Motorola-tuotteiden
Motorola-tietokoneohjelmia ei saa kopioida,
jalientad, muokata tai jakaa millaan tavalla
ilman Motorolan nimenomaista kirjallista lupaa,
eika niiden valmistustapaa saa selvittaa millaan
tavalla. Motorola-tuotteiden ostaminen ei
mydskaan mydnna suoraan tai epasuorasti
mitaan lisenssia Motorolan tekijanoikeuksiin,
patentteihin tai patenttihakemuksiin, lukuun
ottamatta tavanomaista lain mukaan ostajalle
kuuluvaa maksutonta lupaa kayttaa tuotetta.

Pikaopas

Téassa pikaoppaassa esitellaan DM1000-
sarjan ajoneuvoihin asennettavien
MOTOTRBO-radiopuhelinten
perusominaisuudet. Lisatietoja
ominaisuuksista on laitteen kayttdoppaassa.
Jos radiopuhelimesi on mukautettu omiin
tarpeisiisi, kysy lisatietoja jalleenmyyijalta tai
jarjestelmanvalvojalta.

Virran kytkeminen paélle ja
pois
Kytke laite p&alle painamalla virtapainiketta
lyhyesti.
Sulje laite pitamalla virtapainiketta
painettuna.
Ainenvoimakkuuden
saataminen
Suurenna aanenvoimakkuutta painamalla
Vol + -painiketta.

Pienenna aanenvoimakkuutta painamalla
Vol - -painiketta.



[ Radion painikkeet

Kirjoita ohjelmoitavien painikkeiden toiminnot tyhjiin kohtiin.

LP on lyhyt painallus.
PP on pitka painallus.
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Virtapainike

LED-merkkivalot
Aanenvoimakkuuden saatopainikkeet
Nayttd

Kanavan vaihtopainikkeet

Kaiutin
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Paluu-/aloitusnéyttépainikeT

2

@ o

o Ohjelmoitavat painikkeet

P1-LP: PP:
P2 - LP: PP: T
P3 - LP: PP: T
P4 - LP: PP:

(9] Valikko-/vahvistuspainiket

@) Lisavarustelitanta

1 Ei malleissa, joissa on numeerinen néytts.

M LED-merkkivalo

Vilkkuu punaisena — radio vastaanottaa
héatalahetysta, radio ei lapaissyt
itsetestausta kaynnistyksen yhteydessa tai
jos radio on maéaritetty Auto-Range
Transponder -jarjestelmaan, se on
kantaman ulkopuolella.

Palaa vihredna - radio kdynnistyy tai
lahettaa viestia.

Vilkkuu tasaisesti vihredna — radio
vastaanottaa suojaamatonta viestia tai
tietoja tai havaitsee toimintaa verkossa.

Vilkkuu kahdesti vihredna — radio
vastaanottaa suojattua viestia tai tietoja.

Palaa keltaisena - radio tarkkailee
perinteista kanavaa.

Vilkkuu tasaisesti keltaisena — radio etsii
toimintaa tai vastaanottaa soittomerkin.

Vilkkuu kahdesti keltaisena — radio ei ole
vastannut ryhmasoittomerkkiin tai radio on
lukittu.




Fontos biztonsagi el6irasok
Termékbiztonsag és a
radiéfrekvencia-kibocsatasi
kovetelményeknek valé megfelelés

A termék hasznalata el6tt
olvassa el a radiéhoz mellékelt

Termékbiztonsag és a
A radiofrekvencia-kibocsatasi
kovetelményeknek vald

megfeleléség cimi flizetben
talalhato, biztonsagos
hasznalatra vonatkoz6
utasitasokat.

FIGYELEM!

Az FCC/ICNIRP radioéfrekvencia-
kibocsatasi kovetelményeinek valo
megfelelés érdekében a késziilék
kizarélag munka kézben hasznalhaté.

A radidfrekvencias energia kibocsatasara
vonatkozé korlatozasoknak valé megfelelés
biztositasa érdekében a termék hasznalata
el6tt olvassa el a radidhoz mellékelt
Termékbiztonsag és a radidfrekvencia-
kibocsatasi kovetelményeknek valoé
megfelelés cim( flizetben talalhato

Vigyazat!

altalanos tudnivalokat és tGizemeltetési
eléirasokat (Motorola kiadvanyszam:
6866537D37).

A Motorola altal jovahagyott antennak
és mas kiegészitok listajanak
megtekintéséhez latogasson el

a kévetkezd weboldalra:

http://www.motorolasolutions.com

Szamitogépes szoftver szerzdi
jogok
A kézikdnyvben leirt Motorola termékek szerzéi
jogvédelmet élvezo, félvezeté memdriakban
vagy mas adathordozékon tarolt szamitégépes
programokat tartalmazhatnak. Az Egyestilt
Allamok és mas orszagok térvényei a szerz6i
jogvédelmet élvezd szamitégépes
programokkal kapcsolatban a Motorola Europe
és Motorola Solutions Inc. vallalatoknak
bizonyos kizardlagos jogokat biztositanak,
ideértve tobbek kozott a szerzéi jogvédelmet
élvez6 szamitdgépes programok barmilyen
formaban torténé masolasanak vagy
reprodukalasanak kizarolagos jogat. Ennek
megfeleléen a kézikonyvben talalhaté Motorola
termékek részét képezd, szerzdi jogvédelmet
élvez6 szamitdgépes programok semmilyen
formaban nem masolhatdk, modosithatok,
sokszorosithatok vagy terjesztheték a Motorola
irasos engedélye nélkiil. Tovabba a Motorola
termékek megvasarlasa nem tekinthetd
felhatalmazasnak, sem kozvetlenil, sem
hallgatélagosan, sem mas maédon, kivéve a
nem kizarolagos, normal szerz6i jogdijmentes

hasznalati jogositvanyt, ami a termékeladas
soran alkalmazott torvénybdl kovetkezik.

Rovid 6sszefoglalé utmutato

Ez a Rovid 6sszefoglalé utmutatod
tartalmazza a DM1000 sorozatu
MOTOTRBO mobil radi6 alapvetd
miikodtetésével kapcsolatos tudnivalokat.
A tovabbi mlkodési részletekért tekintse
meg a Felhasznaléi utmutatot.

Kérjen tajékoztatast a kereskedétd| és a
rendszergazdatol is, mert eléfordulhat, hogy
az On éaltal vasarolt radiot az On specialis
igényeihez szabtak.

A radio be- és kikapcsolasa
A radié bekapcsolasahoz réviden nyomja
meg a be-/kikapcsolé gombot.

A radié kikapcsolasahoz tartsa lenyomva
a be-/kikapcsol6 gombot.

Hangero6-beallitas
A hanger6 noveléséhez nyomjamega “ +”
gombot.

A hangeré csdkkentéséhez nyomja meg a
“— " gombot.



I A radio6 vezérléelemei

Az Ures helyekre jegyezze fel a radié programozhatd gombjainak funkcidit.

Az RM révid megnyomast jelent.
Az HM hosszU megnyomast jelent.
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Be-/kik: 16 b
) Be-/kikapcsolé gom () 1 RM: e
@ LEDjelzéfények P2-RM  HM:
@ Hangeréndveld/-csdkkents gomb P3 - RM: HM:
N P4 - RM: HM:
O Kielzs e
o h @ Meni/OK gomb
o Csatornanévelé/-csokkentd gomb
. @) Kiegészitcsatlakozd
(@ Hangszoré
@ Vissza/Kezdslap gomb'

El6lapi gombok (programozhatok)

t Szamkijelz6s radidtipusokhoz nem

hasznalhat6

I LED-jelzéfény

Villogé voros — A radio vészjelzést érzékelt
bekapcsolaskor, az dnteszt nem jart
sikerrel, vagy a készllék a vételi
tartomanyon kivdl taldlhaté (ha a készuléket
az automatikus hatésugar-érzékeld
segitségével konfiguraltak).

Folyamatos z6ld — A radié éppen
bekapcsol vagy adast sugaroz.

Villogé zold — A radié éppen nem
titkosithaté hivast vagy adatokat fogad,
vagy aktivitast érzékel.

Duplan villogé zéld — A radié éppen
titkosithaté hivast vagy adatokat fogad.

Folyamatos sarga — A radio egy
hagyomanyos csatorna figyelését végzi.

Villogé sarga — A radio aktivitast keres
vagy riasztasi hivast fogad.

Duplan villogé sarga — Azt jelzi, hogy a
radionak valaszolnia kell egy csoporthivasi
riasztasra, vagy a radié zarolva van.




ZnMAVTIKEG TTANPOPOPIES VIO TNV
ac@aAsia

Ao @dAeia TTPOIGVTOG Kal
OUPHOPPWON OXETIKA ME TNV £€KBEON

o€ padloouxvoTNTEG
A TIEPIEXOVTAI OTO OUVOSEUTIKO
. QUAAGBIO "Ac@aAeia TTPOiOVTOG
Mpoooxn kai ékBeon oe padloouxvoTnTeg”
TOU 0CUPPOTOU TTOUTTODEKTN.

NPOZOXH!

AuTég 0 aoUPHATOG TTOUTTOBEKTNG
TTPOOPIETAI ATTOKAEIOTIKA YiO
£TMAYYEAPQATIKA XPON Kal THPEi Ta 6p1a
€kBeong o€ evépyeia padIOoUXVOTHTWY,
oUpgwva pe Ta TpoTutra FCC/ICNIRP.
MpIv xpnoipoTroInoETe 1O TTPOidV, SiaBaoTe TIg
EVNUEPWTIKEG TTANPOPOPIES VIO TNV EVEPYEIX
PadIOCUXVOTHTWY Kai TIG 0dnyieg Asiroupyiag
TIoU Ba BPEiTE GTO CUVODEUTIKO PUAAGDIO
"Ac@AAeIa TIPOIOVTOG Kal éKBeon o€
padioouxvAaTNTES" TOU ACUPUATOU TTOUTTODEKTN

Mpiv xpnoipoTroIoeTe autd TO
Tpoidv, diaBdaoTe TIg 0dnyieg
aopaloug Asitoupyiag Trou

(Ekdoon g Motorola, kwdikég 6866537D37),
yia va BeBaiwBeite 611 TNpoUvTal Ta 6pia
£kBEONG O€ EVEPYEIQ PASIOOUXVOTATWV.

Ma Tn ANioTa e TIg KEPAieg Kal Ta GAAQ
ageooudp TTou €Xouv eyKpIBEi aTrd T
Motorola, emioke@OeiTe TNV akOAoudn
TotroBeTia web:

http://www.motorolasolutions.com

MveupaTikd SikalWpaTa
AoyiopIKoU uTToAoyio T
Ta poidvTa TG Motorola Trou Treplypdgovial oe
auTd To eyXeIPIdIO PTTOPE Va TTEpIAapBavouV
TIVEULQTIKWG KATOXUPWHEVA TTPOYPAHHOTA
utroloyioTr TG Motorola, atroBnkeupéva og
HVARES NUIaYwyoU 1) GAAa péoa. O1 vépol aTig
Hvwpéveg MoAiteieg TNG APEPIKAG Kal 0€ GAAEG
XWPEG eMPUAGooouV yia Tn Motorola Europe kai
n Motorola Solutions Inc. opiopéva aTTOKAEIOTIKG
OIKAIWMATA YIA TIVEUNATIKWG KATOXUPWHEVD
TIpoypapaTa UTToAoYIoTH TrepIAapBavopévou,
€VOEIKTIKA, TOU OTTOKAEIOTIKOU SIKAIWUATOG
QAVTIYPAPHG I AVOTTAPAYWYNG TOU TIVEUNATIKWG
KATOXUPWHEVOU TTPOYPANHOTOG UTTOAOYIOTH| O€
OTTOIABATIOTE POPPF). AVTIOTOIXWG, OTTOIOBATIOTE
TIVEULQTIKWG KATOXUPWHEVA TTPOYPAHHOTA
utroloyioTr Tng Motorola, Ta oTToia TrepiéxovTal oTa
TrPoi6vTa Motorola Trou TreplypdgpovTal oTo TTapoV
£YXEIPIOIO, BEV PTTOPOUV va avTiypagouly, va
avatrapayBouv, va TpotroTroinBouyv, va
aTmroouuTmANBoUV ) va SiateBouv e OTTOIOVONTTOTE
TPOTTO XWpIG TN PN ypatTh édeia Tng Motorola.
EmmA¢ov, n ayopd Tpoidviwv Motorola dev 8a
BewpeiTal OTI EKXWPET AUETQ, CIWTTNPG, KEKTNHEVA
1 dAAa SikaiwpaTa GdeIag XPAoNG TIou UTTOKEITaI

OE€ TIVEUNATIKA SIKQIWPATA, TIATEVTEG 1 EQOPHOYEG
Taréviag g Motorola, pe e§aipeon Tv Kavovikr
U aTTOKAEIOTIKY GOEIR XPHONG TTOU TTPOKUTITEN ATTO
TNV EQAPOYT TOU VOLOU GTNV TIWANGT Tou
TIPOIOVTOG.

08nyég ypriyopng avagopdg
O Trapwv 08NYOG YPryopng avagpopds KOAUTITEN
N BaoIKr) AEIToUpYia Twv QOPNTWV ACOUPHATWY
TropmodekTwv MOTOTRBO g oeIpdg
DM1000. lNa TTepIoTOTEPEG AETITOUEPEIEG
Aeimoupyiag, avaTpéEte aTov 0dnyd Xpriong.
ATteuBuvbeite aTov TIpounBeuTA 0ag 1) OTO
SIaXEIPIOTH) TOU CUCTAROTOG, ETTEIDN O ACUPHOTOG
TIOUTTOBEKTNG UTTOPEI Va £XEI TIPOCOPHOOTET Yia
TIG BIKEG OOG IBIAITEPEG AVAVKEG.

Evepyotroinon kai

ATTEVEPYOTTOINGT TOU

aoUPHOTOU TTOUTTOBEKTN
MNa va evepyoTToINoETE TOV ACUPUATO

TTOPTTIOOEKTN, TTATAOTE OCUVTOUO TO KOUUTTI
£VEPYOTTOINONG/ATIEVEPYOTTOINONG.

MNa va atrevepyoTroioeTe Tov aoUpuaTo
TTOPTIOOEKTN, TTATAOTE TTAPATETAUEVA TO
KOUWTTi EvepyoTTOinaNG/aTTEVEPYOTTOINONG.

PUBuion Tng évraong nxou
MNa va au€noete TV éviaon fxou, TTOTAOTE
TO KOupTTi évtaong " +".

la va peiwoere v éviaon nyou, marnoTe 10
KoupTri évraong "—".



I Xe1p1op6g Ao UPHATOU TTOUTTOBEKTN

Kataypayrte Tig A&ITOUPYieG TTPOYPAUMATI(OUEVOU KOUNTTIOU TOU aCUPPATOU TTOUTTODEKTN
aTa KEVA TTOU TTAPEXOVTA.

2N onuaivel cUvTopo TATNHA.

MM onpaivel TTopaTeTAPEVO TTATNHA.
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KoupTri gvepyotroinong/
ATTEVEPYOTTOINONG

Puwrelvég evdeiteig LED

KoupTri algnong/ueiwong éviaong rxou
086vn

KoupTri mévw/kdTw yia Ta KavaAia
Hyxeio

Koupi emoTpogric/ApxikiT

2

o

MmpooTivé koupTnd (Mpoypappom{opeva)

P1-2M: nn:
P2-ZM: nn: f
P3-2N: nn: t
P4 - ZM: nn:

© Koupi Mevou/OKT
@) =uvdeon egapmudTwy

t Ox1 yia povréAa aoUpparwy mouTTOOEKTWY
e apiBunrikn) 066vn

B owravn évdeign LED

AvaBoofrvel k6kKIvo @wg — O acUppaTog
TTOUTTOOEKTNG AapBdvel eTTelyouca peTadoon
) ATTETUXE OTNV QUTOBIAYVWAN KAT TNV
€vapén Tng AeItoupyiag f HETAKIVABNKE EKTOG
epBEAEIOG (QV O AOUPHATOG TTOUTTOBEKTNG EXEL
pubpioTei ye To oloTnua ARTS).

Z100ep6 TPACIVO Ppwg — O aclpuaTog
TTOMTIOOEKTNG EVEPYOTTOIEITA ) KAVEI
petadoon.

AvaBoofrvel TpdoiIvo gwg —

O aoUppaTog TTOUTIOdEKTNG AapBavel KAfjon
1} OeBOpEVA PE ATTEVEPYOTTOINUEVN TN
duvaroTnTa ATTOPPNTOU N EVTOTTICEI
SpaotnpidtnTa acUppata (Over-the-Air).

ArrhoavaBooBrvel TPAcIvo Qwe —
O aoUpuaTog TTOUTIOdEKTNG AapBavel KAjon
1 dedopéva pe pUBUION aTToppriTOU.

Z1a0ep0 KiTPIVO pwg — O aolppaTtog
TTOPTIOOEKTNG TUVTOVIZETAI PE £va GUUBATIKG
KOVAAL

AvaBoofnvel KiTpivo pwg — O acuppatog
TIOPTIOOEKTNG avalnTd dpaoTnpIdTNTA
AapBaver eidotroinan kKAfong.

ArrAoavaBooBAvel KiTPIVO pweg —
YTrodeikvUel 6T 0 aoUPUATOG TTOUTTODEKTNG OEV
£x€l akdun avtaTokpIBei o€ pia e1d0TT0inon
opadIKAG KARONG 1 6T gival KAEIOWUEVOG.




Onemli Giivenlik Bilgileri

Uriin Giivenligi ve RF Enerjisine
Maruz Kalma Uyumlulugu

Bu Uriind kullanmadan 6nce,
telsizinizle birlikte verilen Uriin
Guvenligi ve RF Enerjisine
Maruz Kalma kitapgiginda yer

DIKKAT  glan giivenli kullanima yénelik
galistirma talimatlarini okuyun.

DIKKAT!

Bu telsiz, FCC/ICNIRP’nin belirledigi RF
enerjisine maruz kalma sartlarini ancak
mesleki amagla kullanildigi durumlarda
karsgilar. Bu Uriind kullanmadan 6nce, RF
enerjisine maruz kalma kisitlamalarina
uymak igin telsizinizle (Motorola Baski par¢a
numarasi 6866537D37) birlikte verilen Uriin
Glivenligi ve RF Enerjisine Maruz Kalma
kitapcigindaki RF enerjisi duyarlihgi
bilgilerini ve ¢alistirma talimatlarini okuyun.
Motorola tarafindan onaylanmis antenlerin
ve diger aksesuarlarin listesini agagidaki
web sitesinde bulabilirsiniz:

http://www.motorolasolutions.com

Bilgisayar Yazilimi Telif Haklar

Bu kilavuzda anlatilan Motorola iriinlerine, telif
hakki alinmis yari-iletken bellekler ya da diger
ortamlarda saklanan Motorola programlari
dahildir. Amerika Birlesik Devletleri ve diger
tilkelerdeki kanunlar Motorola Europe ve
Motorola Solutions Inc.e telif haklariyla korunan
bilgisayar programini kopyalamak veya
herhangi bir formatta gogaltmak konusundaki
miinhasir haklar dahil olmak ancak bununla
sinirl olmamak kayduyla, telif haklariyla
korunan bilgisayar programlari tizerinde belli
minhasir haklar saglamaktadir. Buna gére, bu
kullanim kilavuzunda agiklanan Motorola
Uruinlerinde yer alan ve telif haklariyla korunan
hicbir Motorola bilgisayar programi,
Motorola'nin agik yazili izni alinmadigi siirece
higbir sekilde kopyalanamaz, gogaltilamaz,
degistirilemez, tersine mihendislige konu
olamaz veya dagitilamaz. Ayrica, Motorola
Grdnlerinin satin alinmasi, bu Grinin satiginda
uygulanan yasanin meydana gikarttigi
miinhasir olmayan telif licretsiz normal lisans
harig olmak tizere, Motorola telif haklari,
patentleri ve patent uygulamalari altinda olan
hicbir lisansin, dogrudan ya da zimnen, hukuki
engel ya da baska herhangi bir yolla, bu trinleri
satin alan kisiye gegmesini saglamamaktadir.

Hizh Bagvuru Kilavuzunuz

Bu Hizl Bagvuru Kilavuzu DM1000 Serisi
MOTOTRBO Mobil Telsizlerin temel calisma
prensiplerini icermektedir. Daha ayrintih
calistirma bilgileri i¢in Kullanim Kilavuzuna
bakin.

Telsiziniz 6zel ihtiyaglariniza gére
uyarlanmis olabilecegi igin saticinizla ya da
sistem ydneticinizle goriisun.

Telsizi Agma ve Kapatma
Telsizi agmak igin Agma/Kapatma
diigmesine kisa basin.

Telsizi kapatmak igin Agma/Kapatma
digmesini basil tutun.

Ses Ayarlama

Sesi artirmak igin “ + ” ses dugmesine
basin.
Sesi azaltmak igin “- ” ses diigmesine
basin.



I Telsiz Kontrolleri
Verilen bosluklara telsiz programlanabilir diigme islevlerini kaydedin.
SP Kisa Basmay! gosterir.
LP Uzun Basmayi gosterir.
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Agma/Kapatma Diigmesi

LED Gostergesi

Ses Artirma/Azaltma Digmesi
Ekran

Kanal Yukari/Asagi Dugmesi
Hoparlor

D6n/Ana Ekran Digmesit

2

e0

On Digmeler (Programlanabilir)

P1-SP: LP:
P2 - SP: LP: t
P3 - SP: LP: T
P4 - SP: LP:

Menii/OK Digmesit
Aksesuar Baglantisi

Sa yisal Ekranli telsiz modelleri igin
degildir

I LED Géstergesi

Yanip sénen kirmizi — Telsiz bir acil durum
yayini almaktadir veya agilis testi basarisiz
olmustur ya da telsiz Otomatik Menzilli
Aktarici Sistemiyle yapilandiriimigsa
menzilin digina gikmistir.

Siirekli yesil — Telsiz agiimakta ya da yayin
yapmaktadir.

Yanip sonen yesil — Telsiz ya kisisel gizliligi
olmayan bir gagri veya veri aliyordur ya da
yayin etkinligini denetliyordur.

iki kez yanip sénen yesil — Telsiz gizliligin
etkin oldugu bir cagri veya veri almaktadir.

Siirekli sar — Telsiz geleneksel bir kanali
izlemektedir.

Yanip sonen sari — Telsiz etkinlik tariyor
veya bir Cagri Uyarisi aliyordur.

iki kez yanip sénen sar — Telsizin heniiz
bir grup ¢agri uyarisina yanit vermedigini ya
da telsizin kilitli oldugunu da gosterir.




Dulezité bezpecnostni informace

Bezpecnost vyrobku a pozadavky
ohledné vystaveni téla pisobeni
vysokofrekvencni energie (RF)

Pred pouzitim tohoto vyrobku si
prostudujte navod k bezpe¢nému
pouzivani, ktery je uveden
v pfibalené brozufe Bezpecnost
. vyrobku a pozadavky ohledné
Upozornéni yystaveni téla plisobeni
vysokofrekvenéni energie (RF).

UPOZORNENI!

Tato vysilacka je uréena pouze

k pracovnimu pouziti, aby splnila
pozadavky institutu FCC/ICNIRP ohledné
vystaveni téla pisobeni vysokofrekvencni
energie (RF). Pfed pouZitim tohoto vyrobku si
prostudujte informace upozorfiujici na
vysokofrekvenéni energie (RF), abyste zajistili
dodrzovani limit ptsobeni vysokofrekvenéni
energie (RF). Informace jsou uvedeny

v pfibalené brozufe Bezpecnost vyrobku

a pozadavky ohledné vystaveni téla pisobeni
vysokofrekvenéni energie (RF). (Jedna se

o publikaci spole¢nosti Motorola, &islo dilu
6866537D37, ktera je pfilozena k vysilacce).

Seznam antén a dal$iho prislusenstvi
schvaleného spole¢nosti Motorola naleznete
na nasledujici webové strance:

http://www.motorolasolutions.com

Autorska prava k pocitacovému
softwaru
Vyrobky Motorola popsané v této pfiru¢ce
zahrnuji pocitaové programy, které jsou
uloZeny v polovodi¢ovych pamétech nebo
jinych médiich, a k nimz spole¢nost Motorola
vlastni autorska prava. Zakony ve Spojenych
statech americkych a v dalSich zemich
zachovavaji spole¢nosti Motorola Europe a
Motorola Solutions Inc. néktera exkluzivni prava
k pocitatovym programim chranénym
autorskymi pravy, zejména exkluzivni pravo na
kopirovani nebo reprodukovani pocitatového
programu chranéného autorskymi pravy
v jakékoli formé. V souladu s vySe uvedenym
nesméji byt zadné pocitatové programy
Motorola chranéné autorskymi pravy a
obsazené ve vyrobcich popsanych v této
pfirucce jakymkoli zplisobem kopirovany,
reprodukovany, upravovany, zpétné
analyzovany ani distribuovany bez vyslovného
pisemného souhlasu spole¢nosti Motorola.
Dale se nakup produkti spole¢nosti Motorola
nebude povazovat za udéleni, at pfimé nebo
predpokladané, za zakonnou pfekazku ani nic
jiného, jakékoli licence v ramci autorskych prav,
patentti nebo podanych patentt spole¢nosti

Motorola, s vyjimkou bézné neexkluzivni
licence k pouzivani, ktera vyplyva z uplatnéni
zakona pfi prodeji produktu.

Struéna referenéni prirucka

Tato referenéni pfirucka se zabyva
zakladnimi funkcemi mobilnich radiovych
vysilacek fady DM1000 MOTOTRBO.
Podrobnéjsi informace o provozu naleznete
v uzivatelské pfirucce.

Informace si ovérfte u svého prodejce nebo
spravce systému, protoze vasSe vysilacka
mUzZe byt pfizplisobena specifickym
potfebam.

Zapnuti a vypnuti vysilacky
Chcete-li vysilatku zapnout, stisknéte
kratce tlacitko ZAP/VYP.

Chcete-li vysilacku vypnout, stisknéte a
podrzte tladitko ZAP/VYP.

Nastaveni hlasitosti

Chcete-li hlasitost zvysit, stisknéte tlacitko
hlasitosti ,, + “.
Chcete-li hlasitost snizit, stisknéte tlacitko
hlasitosti ,, - “.



0 Ovladaci prvky vysilaéky
Do prazdnych mist zaznamenejte funkce programovatelnych tlacitek vysilacky.
SP znamena kratké stisknuti.
LP znamena dlouhé stisknuti.
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CLUTCESSSS

Tlacitko ZAP/VYP

Indikatory LED

Tlacitko pro zvy$eni/snizeni hlasitosti
Displej

Tlagitko pro pfechod nahoru/doll
mezi kanaly

Reproduktor
Tlagitko Navrat/Doma™

®

o

o

Predni tlacitka (programovatelnd)

P1-SP: LP:
P2 - SP: LP: t
P3 - SP: LP: T
P4 - SP: LP:

Tlagitko Menu/OKT

Konektor pro pfisluSenstvi

o
[10)

t Neplati pro modely vysilacek s ¢iselnym
displejem

M Indikator LED

Blika ¢ervené — vysilacka pfijima nouzové
vysilani nebo se nezdafil autotest pfi
zapnuti nebo probéhlo pfemisténi mimo
rozsah, pokud byla vysilacka
nakonfigurovana pomoci systému ARTS
(Auto-Range Transponder System).

Sviti zelené — vysilacka je zapnuta nebo
vysila.

Blika zelené — vysilacka pfijima aktivované
hovory ¢i data neumozriujici utajeni nebo
zjistuje aktivitu bezdratovych pfenosu.

Dvojité blika zelené — vysilacka pfijima
aktivované hovory ¢i data neumoZznujici
utajeni.

Sviti zluté — vysilatka monitoruje
standardni kanal.

Blika zluté — vysilacka vyhledava aktivitu
nebo pfijima upozornéni na hovor.

Dvaojité blika zluté — tato indikace upozorfiuje,
Ze vysilatka jesté nereagovala na upozormnéni
na skupinovy hovor nebo je uzaméena.




Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu i Narazenie
na Dziatanie Czestotliwosci Radiowej
A instrukcje obstugi, zawartg w
broszurze Bezpieczenstwo
Przestroga produktu i Narazenie na Dziatanie

Czestotliwosci Radiowe;j,
dotfaczonej do radiotelefonu.

UWAGA!

Uzytkowanie tego radiotelefonu jest
ograniczone wylacznie do celow
zawodowych uzytku w celu spetnienia
wymogow FCC/ICNIRP dotyczacych
narazenia na dziatanie energii o
czestotliwosci radiowej. Przed
rozpoczeciem uzytkowania nalezy
przeczyta¢ informacje dotyczace zagrozen
zwigzanych z promieniowaniem RF oraz
zapoznac sie z instrukcjami dotyczgcymi
obstugi urzadzen, zamieszczonymi w
broszurze "Zasady bezpiecznego uzywania

Przed uzyciem tego produktu, w
celu zapewnienia bezpiecznego
uzytkowania nalezy przeczyta¢

wyrobu oraz narazenie na dziatanie
promieniowania RF” (Product Safety and
RF Exposure) dostarczonej razem z
radiotelefonem (nr publikacji firmy Motorola
6866537D37), aby zapewni¢ zgodno$c¢ z
limitami narazenia na promieniowanie RF.

W celu uzyskania listy zatwierdzonych
przez Motorole anten oraz innych
akcesoriéw nalezy odwiedzi¢ nastepujaca
strong internetowa:

http://www.motorolasolutions.com

Prawa autorskie do
oprogramowania komputerowego
Produkty firmy Motorola opisane w tej instrukcji
mogg obejmowac autorskie oprogramowanie
firmy Motorola umieszczone w pamigci
pétprzewodnikowej lub na innych nos$nikach.
Prawo w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach zapewnia firmie Motorola pewne
wytgczne prawa do chronionych prawem
autorskim programéw, migdzy innymi do
kopiowania lub reprodukowania w dowolny
spos6b chronionego programu. Zgodnie z tym
wszelkie chronione prawem autorskim
programy firmy Motorola zawarte w produktach
Motorola opisanych w tym podrgczniku nie
moga by¢ kopiowane, reprodukowane,
modyfikowane, podlega¢ inzynierii wstecznej
lub by¢ dystrybuowane w jakikolwiek sposéb
bez wyraznej pisemnej zgody firmy Motorola.
Ponadto zakup produktéw firmy Motorola nie
moze by¢ uwazany za przekazanie — w spos6b
bezposredni, dorozumiany, na podstawie

wczesdniejszych o$wiadczen lub w jakikolwiek
inny — licencji chronionych prawami autorskimi,
patentami lub zgtoszeniami patentowymi,
nalezacych do firmy Motorola. Wyjatek stanowi
zwykta, niewytgczna, wolna od optat licencja,
jaka zgodnie z prawem jest skutkiem transakcji
sprzedazy produktu.

Skrocona instrukcja obstugi

Wersja skrécona instrukcji opisuje
podstawowe funkcje radiotelefonu
przeno$nego DM1000 MOTOTRBO. Dalsze
szczegoty znajdujg sie w petnej wersji
instrukcji.

Skonsultuj sie ze sprzedawca lub
administratorem systemu, aby pozna¢
zakres funkcji wlasnych urzadzenia.

Wiaczanie i wylaczanie
urzadzenia
Aby wytaczy¢ urzadzenie, wcisnij
przetgcznik zasilania.
Aby je wytgczyé, weisnij i przytrzymaj
przycisk zasilania.
Regulacja gtosnosci
Aby zwiekszy¢ gtosnos¢, nacisnij przycisk +.
Aby jg zmniejszyc, skorzystaj z przycisku -.



[ Elementy sterujace radiotelefonu I Wskaznik LED
Zapisz funkcje programowanych przyciskéw w podanych pustych polach. Pulsujace czerwone swiatto — radiotelefon
SP — wciénigcie przycisku odbiera transmisje awaryjng, nie zaliczyt

e . . autotestu podczas rozruchu lub znalazt sig
LP — nacisniecie i przytrzymanie przycisku poza zasiegiem, jezeli skonfigurowano

? o o o system ARTS.

Zielone swiatto ciagte — radiotelefon
uruchamia sie lub nadaje.

Pulsujgce $wiatto zielone — radiotelefon

odbiera potgczenie bez ochrony
prywatnosci lub dane, albo wykrywa

aktywnos¢ w sieci bezprzewodowe;j.

()| Podwoéjnie pulsujace $wiatto zielone —

radiotelefon odbiera potaczenie lub dane
), przy wigczonej funkgcji prywatnosci.
‘ ‘ ‘ ! Ciagte swiatto zolte — radiotelefon
monitoruje kanat konwencjonalny.
@ (!) é o Pulsujace swiatto zétte — urzadzenie
szuka aktywnosci lub odbiera
Przycisk WHLAWyL. o E:Zy(;ik.l przedm(la_g?rogramowane) powiadomienie o potgczeniu.
B e — Szybko pulsujace swiatto z6ite —
Wskazniki LED . .

s a'zm : . . - ' P2-sp:___ 1P 1 radiotelefon jest zablokowany lub musi
Przycisk zwigkszania / zmniejszania P3 - SP: LP: f najpierw zareagowac na powiadomienie dla
gtosnosci P4 - SP: LP: potgczenia grupowego.

Wyswietlacz Przycisk Menu / OKT

Przycisk przetgczania kanatow

e0

Gniazdo dla akcesoriow

Gtosnik T Niedostepne w modelach

Przycisk Wstecz / ekran gtowny™ Z wySwietlaczem numerycznym

000 000

2



Informatii importante privind
siguranta

Siguranta produsului si conformitatea
cu nivelurile de expunere la
radiofrecventa (RF)

inainte de a utiliza acest produs,

cititi instructiunile de operare
pentru utilizarea in conditii de
siguranta din brosura privind

. siguranta produsului si expunerea
Atentie |3 radiofrecvents (RF) care
nsoteste aparatul radio.
ATENTIE!

in vederea respectarii cerintelor
reglementarii FCC/ICNIRP privind
expunerea la energie de radiofrecventa
(RF), aparatul radio este restrictionat la
uz profesional. Inainte de a utiliza acest
produs, cititi informatiile despre energia de
radiofrecventa (RF) si instructiunile de
utilizare din brosura privind siguranta
produsului si expunerea la radiofrecventa,
care a fost furnizata impreuna cu radioul
(publicatia Motorola cu numarul de catalog
6866537D37) pentru a asigura

conformitatea cu limitele de expunere la
energia RF.

Pentru lista antenelor si altor accesorii
aprobate de Motorola, vizitati urmatorul
site web:

http://www.motorolasolutions.com

Drepturile de autor asupra soft-
ware-ului pentru computer
Produsele Motorola prezentate in acest manual
pot include programe pentru computer de la
Motorola protejate prin legea dreptului de autor
stocate in memoriile cu semiconductoare sau pe
alte suporturi. Legile din Statele Unite si din alte
tari acorda Motorola si Motorola Solutions Inc.
anumite drepturi exclusive pentru programe pe
computer protejate prin legea dreptului de autor,
inclusiv, dar fara a se limita la dreptul exclusiv de
copiere si distribuire sub orice forma a
programului pe computer protejat prin legea
dreptului autor. Din acest motiv, niciun fel
programe pe computer de la Motorola protejate
prin drepturi de autor, continute in produsele
Motorola prezentate in acest manual nu pot fi
copiate, reproduse, modificate, decompilate sau
distribuite in niciun fel fara permisiunea scrisa
explicita a Motorola. In plus, achizitionarea
produselor Motorola nu trebuie considerata ca o
acordare directd sau indirecta, prin instrainare sau
in alt fel, a unei licente supuse drepturilor de autor,
patentelor sau aplicatiilor pentru patente la
Motorola, cu exceptia licentei pentru utilizare
normald, neexclusiva, care rezulta din aplicarea
legii la vanzarea produsului.

Ghidul dvs. de referinta
rapida
Acest ghid de referinta rapida acopera
functionarea de baza a statjilor radio mobile
MOTOTRBO din seria DM1000. Pentru
detalii suplimentare privind functionarea,
consultati Ghidul utilizatorului.
Consultati distribuitorul sau administratorul
de sistem deoarece este posibil ca radioul
dvs. sa fi fost personalizat pentru
necesitatile dvs. specifice.

Pornirea si oprirea radioului
Pentru a porni radioul, apasati scurt butonul
pornire/oprire.

Pentru a opri radioul, apasati si mentineti
apasat butonul pornire/oprire.

Reglarea volumului
Pentru a mari volumul, apasati butonul de
volum ,, +".

Pentru a reduce volumul, apasati butonul de
volum ,, - .



[ Comenzile radioului
Tnregistrati functiile programabile ale butoanelor radioului in spatjile goale disponibile.
AS inseamna apasare scurta.
AL inseamna apasare lunga.

00 60000
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Buton de pornire/oprire

Indicatoare cu LED-uri

Buton de crestere/reducere a volumului
Afisaj

Buton de schimbare trecere la canalul
anterior/urmator

Difuzor

Buton de revenire/acasa’

2

®

Butoane frontale (programabile)

P1-AS: AL:
P2 - AS: AL: t
P3 - AS: AL: f
P4 - AS: AL:

Buton meniu/OKT

o
[10)

1 Pentru modele radio fra afisaj numeric

Conector de accesorii

M Indicator cu LED

Rosu intermitent — Radioul primeste

o transmisie de urgenta, nu a reusit
autotestarea la pornire sau a iesit din zona
de acoperire in cazul in care este configurat
cu sistem transponder cu detectare
automata a razei de acoperire.

Verde constant — Radioul este Tn curs de
pornire sau transmisie.

Verde intermitent — Radioul primeste un
apel sau date fara activarea functiei de
confidentjalitate sau detecteaza activitate in
reteaua aeriana.

Verde care se aprinde intermitent de
doua ori — Radioul primeste un apel sau
date cu functia de confidentialitate activata.

Galben constant — Radioul monitorizeaza
un canal conventional.

Galben intermitent — Radioul cauta
activitate sau primeste o alerta de apel.

Galben care se aprinde intermitent de
doua ori — Indica faptul ca radioul urmeaza
sa raspunda unei alerte de apelare de grup
sau este blocat.




BaxHas nHgpopmaums no
6e3onacHocTH

CootBeTcTBUE TPeGOBaHUAM
6e30MacHOCTM U cTaHAapTaM
BO3AEeNCTBUA U3ny4yaemon
pagauoYacToTHOW 3Heprun

A TEXHUKe 6E3OI'IBCHOCTVI,

7/ npuBeaeHHbIMN B 6ykneTe
Buumanue! "CBegeHnst o 6e3onacHocT n

BO3encTBun nsrny4aemou

paano4acToTHOM aHeprn”,
npunaraeMom K pagvocTaHLmm.

BHUMAHUE!
[aHHasA paguocTaHUMA NpeaHa3HaveHa
TONLKO Ans npodeccCUoHanbLHoOM
3KCNIyaTauvm U COOTBETCTBYET TONLKO
Tpe6oBaHusim FCC/ICNIRP B oTHoLIeHUM
BO3AENCTBUA U3My4aeMol Pagno4acToTHON
3Hepruu. B Liensix cobrtoneHus npenenos
BO3AEVICTBUS PAAMOYACTOTHOTO U3MyHeHUs
neper, UCNonb30BaHWEM 3TOrO NpoayKTa
03HaKOMBTECH C MHAOpMaLMen no

Mepen, Hayanom Ucronb3oBaHUs!
AaHHOro n3genunsi 03HakoMbTeCh C
WHCTPYKLUMAMU NO IKCnyataumm n

BO3AENCTBIIO PAAVIOHACTOTHOW SHEPTK,

a TaKKe C MHCTPYKLMSIMM MO 3KCrnyaTtaumm,
npuseaeHHsIMY B BykneTte "Ceefernsa o
6e30MacHOCTV 1 BO3AEWCTBUM U3ITy4aeMoi
Paavro4acToOTHOM 3HEPrMK”, NpuaraemMoMm K
PpaavocTaHLm (HoMep Mo KaTarnory
ny6nukaumin Motorola: 6866537D37).

C nepeyHeM 0f06peHHbLIX KoMnaHuei
Motorola aHTeHH 1 Apyrux akceccyapoB
MOXHO O3HaKOMUTLCA Ha creaytoLiemM
Beb-cante:
http://www.motorolasolutions.com

ABTOpCKME NpaBa Ha KOMNbIOTEPHOE
nporpaMmMmHoe obGecneyeHune
OnucaHHble B AaHHOM PYKOBOACTBE U3Aenus
komnaHun Motorola moryT copeparb
3alUMLLEHHbIe aBTOPCKUMM NpaBamu
KOMMbIOTEPHbIE NporpaMmbl koMnaxumn Motorola,
XPaHSILLMECS Ha MONyNPOBOAHMKOBLIX 3Y 1nn
Apyrux Hocutensix. 3akoHbl CLUA 1 HekoTopbIix
[pyrux cTpaH obecneunsatot komnaHum Motorola
Europe 1 Motorola Solutions Inc. HekoTopble
KCKIMIO3MBHbIE NPaBa B OTHOLLEHUN 3aLLMLLEHHbIX
aBTOPCKMM MPaBOM KOMIMbIOTEPHbIX MPOrpaMM,
BKJTIO4as, B YaCTHOCTM, NPaBO Ha KOMMpoBaHwe n
BOCMpou3BeeHe B Nnoboii hopmMe 3aLUmLLEeHHbIX
aBTOPCKMM MPaBOM KOMIbIOTEPHBIX MporpaMm. B
CBSI31 C 3TUM HYKaKue KOMMBIOTEPHBIE NMPOrpammbl
komnaHun Motorola, conepxaluviecs B usaenusx
Motorola, onvcaHHbIX B HAaCTosLLEM PYKOBOACTBE,
He paspeLlaeTcs KonMpoBaTh, BOCMPOU3BOAUTD,
V3MEHSITb, MoABepraTb MHKEHEPHOMY aHanmay
[UNs CO3AaHN1s! aHarora U pacnpocTpaHsiTb
Kakm 6bl TO H Bbino crnocobom Ges siBHOro

NUCbMEHHOTO paspeLLeHns komnaHun Motorola.
Kpowme Toro, npuobpeTenune npogyktos Motorola
He MPVBEAET, NMPSIMO, KOCBEHHO, NPOLIECCYarnbHO
U Kakum-nbo nHbIM 06pasom, k nepenade
TMLEH3UM Ha aBTOPCKUE NPaBa, MaTeHTbl Unu
3anateHToBaHHble Npunoxenns Motorola, kpome
0BbIYHON HEUCKITIOHYUTENBHO JILIEH3UN Ha
VCMOMNb30BaHMe, KOTopast BO3HWUKAET MO 3aKOHY
npy Npofaxe NpoaykTa.

Kpatkoe cnpaBo4yHOe
pyKoBOACTBO
B paHHOM kpaTkom cnpaBovHOM
PYKOBOACTBE ONUCaHbl 6a3oBble NMPUHLMMbI
aKcnryaTauum MoGUIbHbLIX paanMocTaHLmin
MOTOTRBO cepuu DM1000.
[ononHutenbHble cBeAeHNS MOXHO HaNTH
B PYKOBOJCTBE MOSIb30BaTENs.
Baw avnep unu cuctemHbii
aAMVUHUCTPATOP MOrYT BHECTU U3MEHEHMUSI
B HaCTPOMKW BaLLei paanoCcTaHLum, ncxoas
13 KOHKPETHbIX NOTpeBHOoCTEN.

BkriroueHue u BbIKNIOYEHUe
paguocTaHumm

YT0BbI BKIIOYNTL PaAMOCTaHLMIO, KOPOTKO
HaxmuTe KHorky "Bkn./Bbikn.".

YTOGbI BLIKNIOYUTL PAANOCTaHLIMIO, HAXMUTE
1 yaepxuBaiite kHonky "Bkn./Bbikn.".

PerynupoBka rpoMKkocTu

YT06bI yBENUYUTD TPOMKOCTb, HAXMUTE
KHOMKY perynupoBKu rpoMKocTn " + ",
Ymobb! yMeHbWUMb 2POMKOCMb, HAXMUMeE
KHOIKY peaynuposKu gpomkocmu "— ".
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AnemMeHTbI ynpasrieHus pagunoctaHuum
3anuwunTe yHKLUM NpOrpaMMUpyeMbiX KHOMOK paAnMoCcTaHLuK B NpeaocTaBleHHble
nycTble nons.
Byksbl KH 0603HauatoT kopoTkoe HaxaTtue.
Byksbl [IH 0603HayaloT AnUTeNbLHOE Haxartue.

(G D)
ﬁ\ T oa D@

Khonka "Bkn./Bbikn." MepenHue KHOMKK (MporpaMMypyemble)

P1 - KH: DH:

CaeToavoaHble MHAUKaTOPb! P2 - KH: OH: T
KHonka "YBenuyeHve/ymeHblueHne P3 - KH: OH: t
rpomkocTu” P4 - KH: AH:

Hucnnein Konka "MeHio/OK"t

KHonka "KaHan Beepx/BHu3" Pa3bem Anst NoAKIoYeHs aKCeccyapoB
[OuHamuk  He npedrasHayero dns Modeneli

KHonka Bo3spata/[naBHbii akpar’ paduocmaruyul ¢ yugpossim ducnieem
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CBeToAMOAHbIN MHAUKaATOP

MuraeT KpacHbIM LIBETOM — PayoCTaHLNS!
MPUHUMAET SKCTPEHHYIO Nepenaqy, He npoLura
CamMOTECTUPOBaHME MPU BKITKOYEHUU NUTaHNS]
1nm Gbina nepemetLieHa 3a Npeaers
AOMYCTUMOTO A1anasoHa, B CIlyHae HacTpOMKu
PaaMoCTaHLMM C MOMOLLIO CUCTEMBI
aBTOMAaTUYECKOTO OMOBELLIEHMS.

MOCTOSIHHO rOpUT 3eMeHbIM LIBETOM —
PafMoCTaHUMS BKIHOYAETCS MW BbIMOHSAET
nepefavy.

Muraet 3enieHbIM LIBETOM — PafVOCTaHLMS
NPVHUMAET He3alLMhPOBaHHbI BbI30B,
[iaHHblE UM OGHAPYXMBAET aKTUBHOCTb

B CeaHce pa/jnocBsian.

[BoOliHOE MUraHue 3eneHbIM LIBETOM —
paanocTaHunsa npuHumMaeTt
3almdpoBaHHbIV BbI30B UMW JaHHbIE.

MoCTOAHHO rOpPUT XeNnTbIM LiIBETOM —
paanocTaHUns BbINONTHAET MOHUTOPUHT
KOHBEHLUMOHAarbHOro KaHana.

MwuraeTt XenTbiM LIBETOM —
paanoCcTaHuUns BbIMOSTHAET NOUCK
aKTUBHOCTU UNU NPUHUMAET onoBeLlleHne
O BblI30Be.

[BoliHOE MUraHue XenTbIM CBeTOM —
CurHan MoXeT 03Ha4aTb, YTO pagnocTaHumsa
elle He oTpearnmpoBana Ha ornoseLlleHne o
rpynnoBOM BbI30Be uUnn 3abrnokvpoBaHa.
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